
„Szétszórt Pásztortüzek..." 
Fenyvessy Jeromos páter visszatért világkörüli útjáról 

Gyermekéveink kedvenc Verne-
regényének hőse, Fogg Phileas negy
ven nap alatt körülutazta a világot. 
Könyv tanúsítja, f i lm is készült róla. 
Ez még a múlt szazad regénye. Ma
napság több idő k e l i egy világkörüli 
úthoz. Fenyvessy Jeromos páter pél
dául, ak i a német dominikánusok 
rendfőnöke, Dr. Wun iba ld Brachthau-
ser meghívására sociusként végig
kísérte öt missziós útján, nagyven 
napnál jóval többet töltött a nagy
világban. 

(Vajay Szabolcs felvétele) 

Walberbergtől Walberbergig 

A két dominikánus a walberberg i 
kolostorból i ndu l t világkörüli útjára. 

Az út egyes állomásaira Fenyvessy 
Jeromos igy emlékezik: 

— Kölnből Bécsbe repültünk. A 
szovjet megszállás alól felszabadult 
Ausztr ia fővárosában még mind ig na
gyon sok magyar él. A z ernbeinek 
önkénytelenül a régi tréfás mondás 
j u t eszébe, hogy Budapest és Szeged 
után Bocs a legnagyobb magyar vá
ros. Azután Istanbul következett, a 
Márvány tenger partján. A r r a termé
szetesen nem vo l t időnk, hogy meg
nézzük mind a hétszáz mecsetet, de 
személyes élményként megemlíthe
tem, hogy a pályaudvaron .találkoz
tam" az Or ient expresszel, amely 
éppen Budapestről érkezett, i t t en i 
végállomására. Jeruzsálemben, a két
ezeréves kereszténység bölcsőjében 
felejthetetlen benyomást tesz a mo
hamedán, örmény és zsidó világ ta
lálkozása. Bagdad az ezeregy éjszaka 
meséinek ékszeresdoboza, az arab 
művészet és tudományos élet közép
pontja. Delhiben, a negyedféJszáz-
milliós Ind ia fővárosában szinte meg
döbbentő a gazdaság és szegénység 
végleteinek találkozása. Bangkok a 
Távolkelet Velencéje, Hongkongban 
nagy élmény vo l t számomra, hogy ta
nulmányozhattam a kínai életformát 
Manilában van a világ legnagyobb 
kato l ikus egyeteme, 24.000 hallgató
val . Több mint negyedóráig tart , m ig 
autóval bejárhatjuk a tudománynak 
ezt a külön kis városát. Innét Syd
neybe mentünk, amely Ausztrália 
első európai települése. Ujzélandban 
Auck landban az ot tani te j - és gyapjú-
feldolgozóipar középpontjában száll
tunk le. Ezután Tokió következett, 
majd a Havai szigetek gyöngye, Ho
no lu lu . Amerikában San Franciscó
ban, Detroitban és Newyorkban Jár
tunk, majd Mexikóba és Venezuelába 
v i t t utunk. Caracasban találkoztam 
első hnofitársunkkal, ak i Magyar
országról való menekülése óta épít
kezési vállalkozásai révén mi l l iomos 
lett. Santiago de Chileben a régi pesti 
Ludláb vendéglő vo l t tulajdonosánál, 
Kurucz Mihálynál ebédeltünk. Cse
resznyés tortája ugyanolyan Jó, m i n t 
az I r i n y i uccában vol t . Ütünk követ
kező állomásai: Peru fővárosa, Lima, 
majd a Déli földgömb Newyork ja , 
Buenos Ayres. Braziliában Sao Paolo-
ban és Rio de Janeiroban töltöttünk 
néhány napot, majd Johannesburg 
érintésével, Kartumon, Kairón, Athé
nen, Rómán és Zürichen át vissza
érkeztünk Walberbergbe. 

Magyarok a nagyvilágban 

Fenyvessy páter, ak i az emigráció 
legtermékenyebb kaidóját, az Amer i 
ka i M i adót alapította és veze
t i , világkörüli útja során mindenütt 

felkereste a szórványban élő magyar
ságot, ezeket a szétszórt, képletes 
pásztor tüzeit nyelvünknek, kultúránk
nak. 

— Tíz esztendeje annak, — mond
j a —, hogy kiadóvállalatunkat meg
alapítottam. Célja az, hogy szellemi 
táplálékot adjon az emigrációban élő 
iumiitársainknak. Tíz esztendeje ál
lok a magyar betű szolgálatában, de 
eddig nem vo l t a lkalmam, hogy hűsé
ges olvasóközönségünkkel, Európán 
kívüli képviselőinkkel személyesen is 
felvegyem a kapcsolatot. 

— Világkörüli utam során örömmel 
tapasztaltam, hogy a földkerekség 
minden részén, idegen csi l lagok alatt, 
mindenütt, aho l magyarok élnek, ke
resett c i k k a magyar könyv, a ma
gyar betű. 

Ennek az igénynek szolgálatában 
áll az Amer ika Magyar Kiadó. K iad
ványainak száma tíz év alatt elérte 
a száznyolcvanat. Száznyolcvan ma
gyar könyv: egész kis könyvtár. 
Azonkívül egy német és egy osztrák 
kiadóval együttműködve még tíz v i 
lágsikert aratott mű je lent meg, né
met nyelven. 

A további t e r vek szerint még ebben 
az évben további ötven kötetet bo
csátanak uta*a. Elsősorban magyar 
klasszikusokat, A rany : To ldy trilógiá
ja, Krúdy Gyula : Boldogult ur f ikorom-
ban, Nyirő József: Kopjafák, Tamási 
Áron: Ábel a rengetegben. A „Fillé
res könyvtár" sorozatban Gárdlonyi 
Géza, Mikszáth Kálmán ós Reményik 
Sándor művei je lennek meg, a közel
jövőben. 

Ezt a széleskörű, gazdag i roda lmi 
programmot Fenyvessy Jeromos világ
körüli útja tapasztalatainak felhasz
nálásával állította össze. Megvalósí
tásában közreműködik a Nyugaton 
élő magyar írók Vörösmarty Köre, 
amelynek lektorátusát Ferdlnandy 
Mihály, a puertor ico i egyetem ma
gyar professzora vezeti. 

Mi t vár az olvasó? 
Fenyvessy Jeromos világkörüli útja 

során alaposan tanulmányozta az öt 
világrészben szétszórt magyarság i ro 
dalmi igényeit, feljegyezte kívánsá
gaikat, meghallgatta bírálatukat. Ta
pasztalatait a következőképen fog
lal ja össze: 

— Olvasóinak kéréseit három cso
portba foglalhatom. Először is sok
féle, szines olvasnivalót várnak. Nem
csak szórakoztató müveket, hanem a 
tudást gyarapító munkákat is. Azaz: 
magyar betűt, minél többet. Másod
szor várnak egy klasszikus sorozatot. 
A világmagyarság várja kedvenc köl
tőit: A rany Jánost, Petőfit és Vörös
martyt . Várja a népszerű regényíró
kat : Jókait, Gárdonyit, Mikszáthot. 
Az a kívánság nyilvánult meg, hogy 
ezeket a műveket könnyen kezelhető 
formában, zsebformátumban juttassuk 
el nek ik . Harmadik kívánsága pedig 
az öt világrészben felkeresett honfitár
sainknak, hogy új hazájuk nyelvén, 
angolul, spanyolul, portugálul ad junk 
k i magyarságtudományi írásokat, a-
melyek rávilágítanak ezeréves törté
nelmi hivatásunkra, a Duna meden
cében. Ugyanakkor a nagy világnyel
veken szólnak minden külföldi l e l k i 
ismeretéhez: ime m i t tet t ez a ma
rokny i nemzet ezer éven át a nyuga t i 
kultúra és a Nyugat szabadságának 
védelmében. 

— Látogatásaim során a szabad 
világ legfontosabb magyar gócpont
j a in örömmel láttam, hogy a polcokon 
már ottt sorakoznak a magyar könyvek. 

Élmények és tanulságok 

Világkörüli útja során Fenyvessy 
Jeromos nemcsak a magyarság k u l -
túrigényei iránt érdeklődött de életük 
ii j formájáról is értékes tanulságokra 
tett szert. Közülük a leglényegesebb, 
hogy ahol megvan a haj lam egymás 
megbecsülésére, egymás segítésére, 
ott sokkal könnyebben boldogulnak 
új hazába került honfitársaink. A cle
velandiak például aránylag rövid idő 
alatt pompás klubházat építettek ma
guknak, szép berendezéssel. A cara-
casiak főként az új menekültek meg
segítésében tűntek k i . Jelentős pénz
összeggel támogatták őket az exisz-
tencia alapításban. 

Személyes élmények tekintetében 
Fenyvesy páter elsősorban Názáretet 
és a szentföldet említi, amely reá, 
mint dominikánus szerzetesre különös 
hatást tett  e
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